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d;i femi di cardamomo minore, e di @éuzero , &
fi mettano a digerire in due Libbre di buon vino
bianco per fette giorni, dimenando di tratto In
tratio il liquore , e poi fi coli. Quefto vino ¢
reputato bn buon purgante ftimclante , ed inci-
dente, ed adatrato alle perfone d’una coftituzio-
ne debole & HB:mmatica . Quando fi prefcrive 2
titolo di purgante , la dofe & di un’oncia fino
alle quatcro . In picciole e ripetute dofi effo
riefce alterante 3 {timolante , attenuanre , e (o-
nico, :

(270) Le pillule aloeticé 5 fecondo I'accennata
edizione della Farmacopea di Edemburgo , fono
compofte di parti uguali di aloé fuccotrino ¢ d’
eftratto di genziana mefcolati infieme , e ridotti
alla confiitenza di pillole per mezzo & uno fci-
roppo femplice . In quelle compofte fecondo 1a
preferizione della Farmacopea di Loodra, Peftrat
to di genziana & la metd di pid deli’aloé.

(271) Le pillole del Rufo , {econdo Ja Fare
macopea di Edemburgo , fono compoite di quat-
tro parti di aloé fuccotrino , due di mirra ; ed
una di zafferano , unite tutte quefte ¢ofe infie-
me , e rtidotte @ malla pillolare per mezzo di
fciroppo femplice . La dofe di quefte pillole, fic-
come pure di quelle accennate n. 270. ¢ da mez-
zo fcropolo fino a mezza drathma una , ¢ due
volte nello {pazio d’una giorpata. Purgano blan-
damente , e fortificano lo {tomaco; ma irritano
e rifcaldano un po’il fiftema,

(272) Le pillule flomachice della Farmacopea
di Edemburgo fono compofte di vn’ oncia di ra-
barbaroy fei dramme di zloé fuccotrino 3 mezz’
oncia di mirra ; una dramma di tartaro vitrives
lato , & mezza drampma d’ olio effenziale di men-
ta. Il tutto infierne mefcolato, e ridetto a malld
pillolare per mezzo di fcircppo di fcorza di me*
larancia . Quefte piilole {i danoo allo {teffo ma:
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308 NOTE DEL
Ao, ed hanno appreffo a poco le medefime facol-
td delle precedenti n, 270, 271.
(273) Ved. n. 270, ‘
(274 ) L elixir facrum ;s fecondo la Farmaco.
pea di Edemburgo, ¢ compofto mettendo & di-
gerire per foute giorni in due libbre e mezaa &
acquavite dieci dramme di rabarbaro, fei dram-
me di aloé fuccotrino, e mezz’ oncia di femi di
cardamomo minorey ¢ poi colando il liquore.
(275 ) Le pillule ex colocynthide cum aloe
fecondo I’ accennata edizione della Farmacopea di
Edemburgo , dette anche pillule coccie 4 fono
compofte nella feguente. maniera . Si prendano
due oncie per fort: di alod fuccotrino, e di {ca-
monea , ¢ due dramme di fal policrefto, fi pol-
verizzino infieme , e poi fi prendano un’ oncia
di coloquintida fortiliflimamente polverizzata, ¢
due dramme di olio di garofano, e fi meafcolino
bene tutte quelte cole : s’ aggiungs una quantiti
{ufficiente di mucillaggie di gommarabica, onde
rifulci una mafla pillofare . L extraltum colocys-
thidis compofitum, non & inferito nella Farma-
copea di Ed:mburgo, ma le ¢ in guella ultima
di Londra, ed & compofto nella feguente manie-
ra. Si prendano {cidramme P. di cologuintida mi-
putamente tagliata, e la (i faccia digerire per
quattro giorni ad un blando calore in una libbra
M. di acquavite, fe ne fprema poi la tinwura,e
vi i {ciolga un® oncia e mezza P. di aloé {ucce-
trino polverizzatoy € mezz"oncia P. di {camonea
patimeate polverizzata, Se ne faccia la diftilla-
zioue , finché la materia che refta, abbia una con-
fitenza atta a formar pillole, ¢ ful fine vi fi
melcoli una dramma P. di femi di cardamomo
minore polverizzati, avendo da loro prima leva-
tii gulci.
(276 ) L' elixir proprietatis, o elixir aloes
fecondo Paccennata cdigione dslla Farmzcogea di
ems
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Edemburgo , ¢ compoito metendo & digerire pat
quattro giorni in cna libbra & scquavite , ed al-
trestanto di alccol due oncie di witra paltata, ed
aggiungeandovi pofcia un’ oncia e mezza di  alog
fuccatrino polverizzato, ed un’oncia di zaffera-
no, ¢ facendo una nuova digeftione per due gior-
i, e decantando finalmente il liquore , ovyaro
{eparandolo dalle feccie, che vi fi depolitano al
fondo .

(177) L elixir aloes witriolicim od elixir
proprietatis vitriolicam fecondo I accennata edizic~
5a della Farmacopea di Edemburgo, ¢ compofto
mettendo a digerire dentro un fialco chiufo pet
quattro ‘gierni un’ oncia e mezza di mirra ipuna
libbra di {pirito di vitrinolo dolez, ed aggiun=
gendovi poi un’ onciz '« mezza di 2lod {uccotri-
fi0, ed un’ oncis di zefterano, e facendo digeri=
ve il tutto per altri quattro giorni , ¢ finalmente
decantands il liquore dalle feccies che vifi depo-
fitano al fondo. Quefto rimedio puo eflere prelo
alla dofe di venti goccie fino ad una dramma ,
gnche due, ¢ tre volte in un giorno.

(278) Il rabarbaro & una radice , che vien
portata in commercio in pezzi {pogliati della
fcorza . Quefti pezzi era {ono bislunghi di varia
figura e grandezza ; ed ora fono di pii rara con-
filtenza, di una figura ovale; e con uo foro nel
mezzo. Quelt’ ultima qualitd di rabarbaro € quel-
lo, che i chizma comunemente 7abarbaro dells
Perfia o della Turchia. Generalmente il color
del rabarbaro efternaments & giallo, internamen-
g2 & variato con vene rofle, intralciate di bian=
che. 1l fuo odere é naufeelo, forte ed aromati=
co ; il fapore ributtante, amaretto, {ubacre, con
alcun poco 4 afirizione, Quando fi maftica, ftris
de fotto s denti, e tinge la faliva di gialle. 1I
buon rabarkaro, quando (i taplia, prefenta inter:
namente un tel color variegato, {enza che vi fi
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310 NOTE DEL
rimarchi piente di nero. La {ua confiftenza &
ferma, e folida; ma non & perd troppo {ecco,
e duro; ¢ facilmente polverizzabile, e la polve-
re ha un bello, e fucido color giallo . Mafticato
impartifce alla faliva un bel color di zafterane,
e non fa fentire nella bocca niente di vifchiolo ,
o di mucillagginofo. Si deve rigettare quello
che & cariofo, o che ha marche pere od elter-
namente, od internamente, Avvertali, che qual-
che volta 1 venditori fogliono artificiofamente cu-
rarne i fori cariofi con rabarbaro polyerizzato ,
onde gue’ pezzi fembrino a prima vifta fani; e
che fuccede altre fiate eziandio, che quelti pez-
zi efternamente appajano buoniflimi, e che non
{e ne conofca il difetto, che rompendoli, ed e-
{aminandone I’ interiore . Quefta droga deve ef-
fere tenuta in luogo afciutto, e ben difefa dall’
aria, altrimenti facilmente fi guafta,

(27¢) Perché il rabarbaro operiy conviene al-
cune volta appreftarlo alla dofe di una dramma
e mezza , ed anche due.

(280) I tormini, chs il rabarbaro produce,
fono in alcani foggetti molto confiderabili . Si
occarrerd perd {peffo a tzli vormini col?® aggiun-
gervi qualche foftanza aromatica; {iccome appun-
to farebbe un po’ di mace; e con quefta affoc-
ciazione fuccederd fovente y che il rabarbaro
purghi ad una dofe minore, e (i poffa appreftare
a’ foggerti di una fibra molto {enfibsle e mobile .
Mezza dramma di rabarbaro unitamente a dieci
grani di mace riufcird {peflo un comodo ed uti-
Ie laffativo.

(281) Il rabarbaro unito a* fali meutri riefce
eziandio meno foggetto a produrre tormini . Mez-
za dramma di rabarbarg unitamente a mezz'ons
cia di cremor di tartaro , ovvero a due dram-
me o tre di fal & Inghilterra, produrrd vna fa-
cile ¢ comoda purgagione.

(282)
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